
— Твоя горничная... Как бы сказать ... — Брандо на мгновение задумался.

— Хм? Что случилось с Дэджима? — Момо любопытно на него посмотрела.

— Довольно резвая? — Брандо не мог подобрать подходящего слова, чтобы описать эту
горничную.

— Может быть, и так, но она очень надежная. — Момо кивнула.

— У нее может быть довольно странное хобби. — немного подумав, добавила Момо.

— Правда?

— Да, однажды я видела, как она оделась в латексный костюм, а в руке у нее был хлыст…

— Она сказала, что пришла с вечеринки, интересно, это вечеринка на Хэллоуин? — улыбнулась
Момо.

Брандо было интересно, как эта девушка могла остаться такой чистой с такой извращенной
служанкой.

Они шли к ближайшему Океанариуму.

Океанариум является одним из известных мест для людей, чтобы пойти свидание. Там много
различных, красивых рыб, беспозвоночных, амфибий, водных рептилий, черепах и водных
растений.

— Момо, может, тебе стоит замаскироваться? — предложил Брандо. Он заметил, как люди
время от времени поглядывают на них.

— Замаскироваться? — взволновано спросила Момо.

— Да, я имею в виду, что мы оба довольно известны со вчерашнего спортивного фестиваля, я
не хочу, чтобы нам мешали. — сказал Брандо.

— Хорошо, что мне нужно сделать? — Момо согласилась с его предложением.

— Хм, как насчет того, чтобы распустить хвостик и надеть очки? — сказал Брандо.

— Интересно. — сказала Момо.



— Хм?

— Пошли! Поищем, что поможет мне лучше замаскироваться! — сказала Момо и потащила его
в ближайший магазин.

Брандо заметил, что она почему-то взволнована.

———

Момо замаскировалась.

Брандо усмехнулся и взял ее за руку.

— П-почему ты взял меня за руку? — смущенно спросила Момо.

— Ты можешь заблудиться на улице, так что давай держаться за руки. — сказал Брандо.

Момо посмотрела на его руку и кивнула.

( Она такая твердая и большая. )

Она не знала, что существует такая разница между мужчиной и женщиной.

———

— Отлично! — воскликнула Дэджима, слушая их разговор.

———

Оба вошли в океанариум и стали осматривать окрестности. Они получили пару скидок, когда
вошли, держась за руки.

Момо задумалась по пути.

— Что случилось? — спросил Брандо, заметив ее состояние.

— Разве мы не обманываем? Мы ведь не встречаемся, но мы получили скидку. — сказала Момо
с серьезным выражением лица.



Брандо дал ей щелбан в лоб.

— Ай! Что ты делаешь? — спросила Момо.

— Ты слишком много думаешь, давай просто наслаждаться. — сказал Брандо.

Момо погладила свой лоб и огляделась. Ее привлекало разнообразие рыб, которые плавали в
больших аквариумах.

Брандо осмотрелся. Он подумал, что его динозавры сделают это место более оживленным.

( Здесь много народу. )

Каждый год океанариум получал просто возмутительную прибыль.

Момо взволнованно потянула Брандо. Они ходили вокруг, наслаждались шоу дельфинов и
посмотрели на кита внутри огромного аквариума.

— Ты можете сделать их динозаврами, верно? — спросила Момо.

— Да. — ответил Брандо.

— Было бы интересно посмотреть на настоящий Парк Юрского Периода. — сказала Момо.

— Да, но будет дорого и трудно содержать его. — сказал Брандо.

— Особенно когда злодеев так много. — вздохнула Момо.

— Интересно, наступит ли время, когда в мире больше не будет злодеев.

— Если не будет злодеев, то не станет героев. — сказал Брандо.

Момо замолчала, когда Брандо сказал это.

— В мире всегда найдется кто-то, кто станет злодеями, вот как устроен мир, подобно Инь и Ян,
есть белые и черные. — объяснил Брандо.

— Оставит эту тему, давай что-нибудь съедим, я проголодался.



Момо согласно кивнула, она тоже проголодалась.

Может, сначала это было похоже на простую прогулку, но позже стало походить на настоящее
свидание.

Момо была очень счастлива в этот день, она определенно хотела повторить это.

После того как они вышли из океанариума, они отправились в кино, посмотреть фильм.

Момо заплакала, когда смотрела фильм. Брандо подумал, что это был неплохой фильм, но он
не был тронут до слез. Появление причуды сделало мир развлечений довольно однообразным,
за исключением музыки, все остальное, по его мнению, было странным.

( Почему главный герой фильма – это обязательно герой? )

Подумал Брандо.

———

— Мне понравился фильм, и экран больше, чем домашний кинотеатр в моем доме. — Момо
больше понравилось смотреть фильм в общественном кинотеатре, чем у себя дома.

Брандо знал, что у этой девушки не было намерения хвастаться, скорее она была просто
довольно неуклюжей и лишенной некоторого здравого смысла. Они стали обменивались
мыслями о фильме, показанном ранее.

Их свидание почти закончилось, Момо зашла в зоомагазин, она хотела потрогать милого
щенка.

Брандо подумал, что сцена перед ним была очень милой. Он огляделся и остановился, увидев в
аквариуме маленькую фугу.

— Это карликовая фугу... — персонал стал рассказывать об этой рыбе.

— Хм. — Брандо был весьма заинтересован.

— Ты собираешься ее купить? — спросила Момо.

— Да. — Брандо решил купить карликовую фугу, он находил ее довольно симпатичной.

Момо хотела купить ее для него, но Брандо отказался, он не хотел становиться ее мальчиком-



игрушкой или что-то в этом роде. Он сказал сотруднику, чтобы они отправили рыбку в его
квартиру.

Они вышли и увидели поджидавший лимузин.

Дэджима поклонилась им.

— Спасибо за сегодняшний день, мне очень понравилось. — улыбнулась Момо.

— Мне тоже, давай как-нибудь повторим. — улыбнулся Брандо.

— Да…

— В следующий раз пойдемте вместе в отель.

Дэджима внезапно вступила в разговор.

Момо посмотрела на свою горничную и вздохнула.

— Ладно, я домой, увидимся в школе. — сказала Момо и поцеловала его в щеку.

— Это моя награда за сегодняшний день. — несмотря на то, что она была совершенно чиста,
она знала о нормальных отношениях. Она была очень смущена и побежала обратно к своей
машине.

— Если ты не удовлетворен, то можешь позвать меня в отель. — сказала Дэджима, посмотрев
на Брандо.

— Дэджима!!!

Дэдзима, услышав голос своей юной госпожи, попрощалась с Брандо и пошла к машине.

Брандо действительно подумывал принять ее предложение, но понимал, что ситуация может
только осложниться. Он поднял обе руки и глубоко вздохнул. Сегодня ему было очень весело,
он подумал завтра слетать к Нумазу, навестить Канана.
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